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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

UMOWY MIEDZYNARODOWE

DECYZJA RADY (UE) 2019/453
z dnia 19 marca 2019 r.

w sprawie podpisania, w imieniu Unii, Umowy o statusie miedzy Unig Europejska a Czarnogoéra
dotyczacej dzialafi prowadzonych przez Europejska Agencje Strazy Granicznej i Przybrzeinej na
terytorium Czarnogory

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 77 ust. 2 lit. b) i d) oraz art. 79
ust. 2 lit. ¢) w zwigzku z art. 218 ust. 5,

uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 54 ust. 4 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1624 (%), jezeli przewiduje
si¢ rozmieszczenie zespolow Europejskiej Strazy Granicznej i Przybrzeinej w panstwach trzecich w ramach
dzialan, na potrzeby ktorych czlonkowie zespoléw dysponuja uprawnieniami wykonawczymi lub w ramach
innych dziatati w panstwach trzecich, Unia zawiera z danym panstwem trzecim umowe o statusie. Taka umowa
o statusie powinna obja¢ wszelkie aspekty niezbedne do przeprowadzenia dziatafi.

(2) W dniu 16 pazdziernika 2017 r. Rada upowaznita Komisj¢ do rozpoczecia negocjacji z Czarnogérg w sprawie
umowy o statusie dotyczgcej dzialaii prowadzonych przez Europejska Agencje Strazy Granicznej i Przybrzeznej
na terytorium Czarnogéry (zwanej dalej ,Umowg”).

(3)  Negodjacje zostaly pomyslnie zakoficzone parafowaniem w dniu 5 lutego 2019 r. Umowy.

(4)  Niniejsza decyzja stanowi rozwiniecie przepiséw dorobku Schengen, ktére nie majg zastosowania do Zjedno-
czonego Krélestwa zgodnie z decyzja Rady 2000/365/WE (%); Zjednoczone Krélestwo nie uczestniczy w zwigzku
z tym w jej przyjeciu i nie jest nig zwigzane ani jej nie stosuje.

(5)  Niniejsza decyzja stanowi rozwinigcie przepiséw dorobku Schengen, ktére nie majg zastosowania do Irlandii
zgodnie z decyzja Rady 2002/192/WE (*); Irlandia nie uczestniczy w zwiazku z tym w jej przyjeciu, nie jest nig
zZwigzana ani jej nie stosuje.

(6)  Zgodnie z art. 1 i 2 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalagczonego do Traktatu o Unii Europejskiej
i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie uczestniczy w przyjeciu niniejszej decyzji i nie jest
nig zwigzana ani jej nie stosuje. Poniewaz niniejsza decyzja stanowi rozwiniecie przepiséw dorobku Schengen,
zgodnie z art. 4 tego protokotu Dania podejmuje w terminie szeSciu miesiecy po przyjeciu przez Rade niniejszej
decyzji decyzje, czy dokona jej transpozycji do swego prawa krajowego.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1624 z dnia 14 wrze$nia 2016 r. w sprawie Europejskiej Strazy Granicznej
i Przybrzeznej, zmieniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/399 oraz uchylajace rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 863/2007, rozporzadzenie Rady (WE) nr 2007/2004 i decyzje Rady 2005/267/WE
(Dz.U.L 2512 16.9.2016, s. 1).

(%) Decyzja Rady 2000/365/WE z dnia 29 maja 2000 r. dotyczaca wniosku Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej
o zastosowaniu wobec niego niektérych przepiséw dorobku Schengen (Dz.U.L 131z 1.6.2000, s. 43).

(*) Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii o zastosowanie wobec niej niektérych przepiséw
dorobku Schengen (Dz.U.L 64 z 7.3.2002, s. 20).
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(7)  Umowa powinna zosta¢ zatem podpisana, a zalaczone wspdlne deklaracje powinny zostaé zatwierdzone,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym upowaznia si¢ do podpisania w imieniu Unii Umowy o statusie miedzy Unig Europejska a Czarnogorg
dotyczacej dziatan prowadzonych przez Europejska Agencje Strazy Granicznej i Przybrzeznej na terytorium Czarnogory,
z zastrzezeniem jej zawarcia w pozniejszym terminie ().

Artyku} 2

Zatwierdza si¢ w imieniu Unii wsp6lne deklaracje zalaczone do niniejszej decyzji.

Artykut 3

Przewodniczacy Rady zostaje niniejszym upowazniony do wyznaczenia osoby lub 0séb umocowanych do podpisania
Umowy w imieniu Unii.

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 19 marca 2019 r.

W imieniu Rady
G. CIAMBA
Przewodniczgcy

(*) Tekst Umowy zostanie opublikowany wraz z decyzja w sprawie jej zawarcia.
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ZAELACZNIK

WSPOLNA DEKLARACJA W ODNIESIENIU DO ISLANDII, NORWEGII, SZWAJCARII I LIECHTENSTEINU

Strony Umowy o statusie migdzy Unia Europejskg a Czarnogéra dotyczacej dziatan prowadzonych przez Europejska
Agencje Strazy Granicznej i Przybrzeznej na terytorium Czarnogéry przyjmuja do wiadomosci Sciste zwigzki miedzy
Unig Europejska a Norwegia, Islandia, Szwajcarig i Liechtensteinem, w szczeg6lno$ci na mocy uméw z dnia 18 maja
1999 r. i 26 pazdziernika 2004 r. dotyczacych wlaczenia tych panstw we wprowadzanie, stosowanie i rozwijanie
dorobku Schengen.

W zwigzku z tym pozadane jest, aby wladze Norwegii, Islandii, Szwajcarii i Liechtensteinu, z jednej strony, oraz wladze
Czarnogdry, z drugiej strony, zawarly niezwlocznie dwustronne umowy dotyczace dzialan prowadzonych przez
Europejska Agencje Strazy Granicznej i Przybrzeznej na terytorium Czarnogéry na warunkach podobnych do tych, ktére
zawarto w Umowie o statusie miedzy Unig Europejska a Czarnogora dotyczacej dzialan prowadzonych przez Europejska
Agengje Strazy Granicznej i Przybrzeznej na terytorium Czarnogory.
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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 201 9/454
z dnia 20 marca 2019 r.

dotyczace zezwolenia na stosowanie preparatéw alfa-amylazy z Bacillus amyloliquefaciens DSM

9553, Bacillus amyloliquefaciens NCIMB 30251 lub Aspergillus oryzae ATCC SD-5374, a takze

preparatu endo-1,4-beta-glukanazy z Trichoderma reesei ATCC PTA-10001 jako dodatkéw do
kiszonki dla wszystkich gatunkéw zwierzat

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 wrzesnia 2003 r.
w sprawie dodatkow stosowanych w zywieniu zwierzat ('), w szczegdlnosci jego art. 9 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu (WE) nr 1831/2003 przewidziano udzielanie zezwolefi na stosowanie dodatkéw w zywieniu
zwierzat oraz okre§lono sposéb uzasadniania i procedury przyznawania takich zezwolen. W art. 10 ust. 7
rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 w zwiazku z jego art. 10 ust. 1-4 ustanowiono przepisy szczegblowe
dotyczace oceny produktéw stosowanych w Unii jako dodatki do kiszonki.

(2)  Zgodnie z art. 10 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 preparaty alfa-amylazy (EC 3.2.1.1)
wytworzone przez szczepy Bacillus amyloliquefaciens DSM 9553, Bacillus amyloliquefaciens NCIMB 30251 lub
Aspergillus oryzae ATCC SD-5374, a takze preparat endo-1,4-beta-glukanazy (EC 3.2.1.4) wytworzony przez
Trichoderma reesei ATCC PTA-10001 wpisano do rejestru dodatkéw paszowych jako istniejace produkty nalezace
do grupy funkcjonalnej ,dodatki do kiszonki” dla wszystkich gatunkow zwierzat.

(3)  Zgodnie z art. 10 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 w zwiazku z jego art. 7 zlozono wniosek o wydanie
zezwolenia na stosowanie trzech preparatéw alfa-amylazy (EC 3.2.1.1) oraz preparatu endo-1,4-beta-glukanazy
(EC 3.2.1.4) jako dodatkéw paszowych dla wszystkich gatunkéw zwierzat.

(4)  Wniosek dotyczy zezwolenia na stosowanie preparatéw alfa-amylazy (EC 3.2.1.1) wytworzonych przez Bacillus
amyloliquefaciens DSM 9553, Bacillus amyloliquefaciens NCIMB 30251 lub Aspergillus oryzae ATCC SD-5374, a takze
preparatu endo-1,4-beta-glukanazy (EC 3.2.1.4) wytworzonego przez Trichoderma reesei ATCC PTA-10001 jako
dodatkéw paszowych dla wszystkich gatunkéw zwierzat, celem sklasyfikowania go w kategorii ,dodatki technolo-
giczne”. Do wniosku dolgczone zostaly dane szczegétowe oraz dokumenty wymagane na mocy art. 7 ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003.

(5 W opinii z dnia 7 marca 2018 r. () Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (,Urzad”) stwierdzit, ze
w proponowanych warunkach stosowania przedmiotowe preparaty nie majg niekorzystnego wplywu na zdrowie
zwierzat i ludzi ani na Srodowisko. Urzad stwierdzit takze, ze przedmiotowe preparaty moga poprawi¢ produkcje
kiszonki z zielonek latwych, $rednich i trudnych do kiszenia. Zdaniem Urzedu nie ma potrzeby wprowadzania
szczegdlowych wymogdéw dotyczacych monitorowania po wprowadzeniu do obrotu. Urzad zweryfikowat
réwniez sprawozdanie dotyczace metody analizy dodatku paszowego w paszy, przedtozone przez laboratorium
referencyjne ustanowione rozporzadzeniem (WE) nr 1831/2003.

(6)  Ocena preparatéw alfa-amylazy (EC 3.2.1.1) wytworzonych przez Bacillus amyloliquefaciens DSM 9553, Bacillus
amyloliquefaciens NCIMB 30251 lub Aspergillus oryzae ATCC SD-5374, a takze preparatu endo-1,4-beta-glukanazy
(EC 3.2.1.4) wytworzonego przez Trichoderma reesei ATCC PTA-10001 wykazala, ze warunki udzielenia
zezwolenia przewidziane w art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 sg spelnione. W zwigzku z tym nalezy
zezwoli¢ na stosowanie preparatow, jak okreslono w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

() Dz.U.L268718.10.2003,s. 29.
() Dziennik EFSA 2018; 16(4):5224.
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(7) $rodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roélin, Zwierzat,
Zywnosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Preparaty wyszczegdlnione w zalgczniku, nalezace do kategorii ,dodatki technologiczne” i do grupy funkcjonalnej
,dodatki do kiszonki”, zostajg dopuszczone jako dodatki stosowane w zywieniu zwierzat zgodnie z warunkami
okreslonymi w zalaczniku.

Artyku} 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 20 marca 2019 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy



ZALACZNIK
Minimalna | Maksymalna
Numer zawartos¢ zawartos¢
identyfi- Sktad, wzér chemiczny, opis, metoda Gatun.ek lul? Maksy- . Data waznosci
Kacy’ Dodatek . kategoria zwie- . . s Pozostale przepisy X
acyjny analityczna ecia malny wiek Jednostki aktywnosci zezwolenia
dodatku ¢ dodatku/kg materialu $wie-
7ego
Dodatki technologiczne: dodatki do kiszonki
a-amylaza ad dodatku szystkie ga- — — — . W informacjach na temat stosowania do- wietnia
1k101 | Alfa-amyl Sktad dodatk Wszystkie g W inf jach ia d 11 kwietni
(EC 3.2.1.1) tunki zwierzat datku i premiksu nalezy wskazaé wa- 2029 1.
o preparat alfa-amylazy wytworzony runki przechowywania oraz stabilno§¢
przez: przy obrébce cieplne;.
Bacillus amy‘loliquefc_wiens DSM . Minimalna dawka alfa-amylazy w przy-
9553 o minimalnej aktywnosci padku stosowania bez lgczenia z innymi
129 800 DNS (')/g dodatku enzymami lub mikroorganizmami stoso-
‘ seal wanymi jako dodatki do kiszonki: 40
Postac staia DNS/kg materiatu $wiezego.
Charakterystyka substancji czynnej . Podmioty dzialajace na rynku pasz usta-
dlfaamvlaza ‘warzana  przez nawiajg prgcedury postepowania i Srodki
Bacillusy . l‘())? wefaciens pDSM organizacyjne dla  uzytkownikéw do-
0 datku i premikséw, tak aby ograniczy¢
9553 ewentualne zagrozenia wynikajace z ich
¥ i " stosowania. Jezeli takich zagrozen nie
Metoda analityczna () mozna wyeliminowa¢ lub ograniczy¢ do
w celu oznaczenia alfa-amylazy mim HEEm zg dp?rlrilo.ce} tychk proceldgr
w dodatku paszowym: metoda ko- lt STOCKOW, dodaiex 1 ,przrl?,l Y r}lla ezy
lorymetryczna oparta na hydroli- stosowac {)rzy uzyel sr(l)] oW pchrony
zie enzymatycznej skrobi przy pH and{]wdu:ilne], w tym ochrony drdg od-
4,5 i temperaturze 37 °C cchowych.
1k102 | Alfa-amylaza Sktad dodatku Wszystkie ga- — — — . W informacjach na temat stosowania do- [ 11 kwietnia

(EC 3.2.1.1)

preparat alfa-amylazy wytworzony
przez  Bacillus  amyloliquefaciens
NCIMB 30251 o minimalnej ak-
tywno$ci 101 050 DNS/g do-
datku

Posta¢ stala

tunki zwierzat

datku i premiksu nalezy wskazaé wa-
runki przechowywania oraz stabilno$é
przy obrdbce cieplne;.

. Minimalna dawka alfa-amylazy w przy-

padku stosowania bez laczenia z innymi
enzymami lub mikroorganizmami stoso-
wanymi jako dodatki do kiszonki: 10
DNS/kg materiatu $wiezego.

2029 r.

9/6/1

[1d ]

lorysfedomy nun Amopdzin yuuarzg
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Minimalna | Maksymalna
Numer ) _ . Gatunek Tub zawarto$é zawarto$é o
identyfi- Dodatek Sktad, wzér chemiczny, opis, metoda Kateooria zwie- Maksy- Pozostak . Data wazno$ci
kacyjny odate analityczna alegorta Zwie- | alny wiek Jednostki aktywnosci ozostaie przepisy zezwolenia
dodatku rzgcia dodatku/kg materiatu $wie-
2ego
Charakterystyka substancji czynnej 3. Podmioty dzialajace na rynku pasz usta-
nawiaja procedury postepowania i $rodki
alfa-amylaza wytwarzana przez organizacyjne dla uzytkownikéw do-
Bacillus  amyloliquefaciens  NCIMB datku i premikséw, tak aby ograniczy¢
30251 ewentualne zagrozenia wynikajace z ich
stosowania. Jezeli takich zagrozen nie
Metoda analityczna (?) mozna wyeliminowa¢ lub ograniczy¢ do
) minimum za pomocg tych procedur
w celu oznaczenia alfa-amylazy i $rodkéw, dodatek i premiksy nalezy
w dodatku paszowym: metoda kq- stosowaé przy uzyciu $rodkéw ochrony
lqrymetryczna oparta na hydroli- indywidualnej, w tym ochrony drég od-
zie enzymatycznej skrobi przy pH dechowych.
4,5 i temperaturze 37 °C
1k103 | Alfa-amylaza Sktad dodatku Wszystkie ga- — — — . W informacjach na temat stosowania do- | 11 kwietnia

(EC 3.2.1.1)

preparat alfa-amylazy wytworzony
przez Aspergillus oryzae ATCC SD-
5374 o minimalnej aktywnosci
235 850 DNS/g dodatku

Postaci state

Charakterystyka substancji czynnej

alfa-amylaza wytwarzana przez
Aspergillus oryzae ATTC SD-5374

Metoda analityczna (?)

w celu oznaczenia alfa-amylazy
w dodatku paszowym: metoda ko-
lorymetryczna oparta na hydroli-
zie enzymatycznej skrobi przy pH
4,5 i temperaturze 37 °C

tunki zwierzat

datku i premiksu nalezy wskazaé wa-
runki przechowywania oraz stabilno§¢
przy obrdbce cieplne;j.

. Minimalna dawka alfa-amylazy w przy-

padku stosowania bez tgczenia z innymi
enzymami lub mikroorganizmami stoso-
wanymi jako dodatki do kiszonki: 23
DNS/kg materialu $wiezego.

. Podmioty dzialajace na rynku pasz usta-

nawiajg procedury postepowania i Srodki
organizacyjne dla uzytkownikéw do-
datku i premikséw, tak aby ograniczy¢
ewentualne zagrozenia wynikajace z ich
stosowania. Jezeli takich zagrozen nie
mozna wyeliminowaé lub ograniczy¢ do
minimum za pomocg tych procedur
i $rodkéw, dodatek i premiksy nalezy
stosowaé przy uzyciu $rodkéw ochrony
indywidualnej, w tym ochrony drég od-
dechowych.

2029 r.
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Minimalna | Maksymalna
Numer zawarto$é zawarto$é
identyfi- Sktad, wzér chemiczny, opis, metoda Gatun.ek lub Maksy- . Data wazno$ci

/ Dodatek . kategoria zwie- . . L Pozostale przepisy X
kacyjny analityczna " ecia malny wiek Jednostki aktywnosci zezwolenia
dodatku et dodatku/kg materiatu $wie-
7€go

1k104 | Endo-1,4-beta- | Sklad dodatku Wszystkie ga- — — — 1. W informacjach na temat stosowania do- | 11 kwietnia

glukanaza

(EC 3.2.1.4)

preparat endo-1,4-beta-glukanazy
wytworzony przez Trichoderma ree-
sei ATCC PTA-10001 o minimalnej
aktywnosci 2 750 DNS (*)/g do-
datku

Posta¢ stala

Charakterystyka substancji czynnej

endo-1,4-beta-glukanaza
rzana przez Trichoderma
ATCC PTA-10001

wytwa-
reesei

Metoda analityczna ()

w celu oznaczenia endo-1,4-beta-
glukanazy w dodatku paszowym:
metoda kolorymetryczna oparta
na hydrolizie enzymatycznej kar-
boksymetylocelulozy (CMC) przy
pH 4,5 i temperaturze 37 °C

tunki zwierzat

datku i premiksu nalezy wskazaé wa-
runki przechowywania oraz stabilno§¢
przy obrdbce cieplne;.

. Minimalna dawka endo-1,4-beta-gluka-

nazy w przypadku stosowania bez lacze-
nia z innymi enzymami lub mikroorga-
nizmami stosowanymi jako dodatki do
kiszonki: 7 DNS/kg materiatu Swiezego.

. Podmioty dzialajace na rynku pasz usta-

nawiaja procedury postgpowania i $rodki
organizacyjne dla uzytkownikéw do-
datku i premikséw, tak aby ograniczy¢
ewentualne zagrozenia wynikajace z ich
stosowania. Jezeli takich zagrozen nie
mozna wyeliminowaé lub ograniczy¢ do
minimum za pomocg tych procedur
i $rodkéw, dodatek i premiksy nalezy
stosowal przy uzyciu $rodkéw ochrony
indywidualnej, w tym ochrony drég od-
dechowych.

2029 r.

() 1 DNS (kwas 3,5-dinitrosalicylowy) to jednostka oznaczajaca ilo$¢ cukru redukujacego uwalnianego w formie odpowiednikéw maltozy ze skrobi w pmol na g na min. przy pH 4,5 i temperaturze 37 °C

w okre$lonych warunkach préby.
(3 Szczegdtowe informacje dotyczace metod analitycznych mozna uzyskaé pod nastgpujacym adresem laboratorium referencyjnego: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.

(*) 1 DNS (kwas 3,5-dinitrosalicylowy) to jednostka oznaczajaca ilo§¢ cukru redukujacego uwalnianego w formie odpowiednikéw glukozy z karboksymetylocelulozy (CMC) w pmol na g na min. przy pH 4,5

i temperaturze 37 °C w okre$lonych warunkach proby.

8/6/ 1
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 201 9/455
z dnia 20 marca 2019 r.

poddajace rejestracji przywoz mieszanin mocznika i azotanu amonu pochodzacych z Rosji,
Trynidadu i Tobago oraz Stanéw Zjednoczonych Ameryki

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie
ochrony przed przywozem produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebedgcych czlonkami Unii Europejskiej (1),
ostatnio zmienione rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/825 z dnia 30 maja 2018 r. ()
(.;rozporzadzenie podstawowe”), w szczeg6lnosci jego art. 14 ust. Sa,

po poinformowaniu panstw cztonkowskich,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

)

W dniu 13 sierpnia 2018 r. Komisja Europejska (,Komisja”) oglosita w zawiadomieniu opublikowanym
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej () (,zawiadomienie o wszczeciu”) wszczecie postepowania antydumpin-
gowego w odniesieniu do przywozu do Unii mieszanin mocznika i azotanu amonu pochodzacych z Rosj,
Trynidadu i Tobago oraz Stanéw Zjednoczonych Ameryki w nastepstwie skargi zlozonej w dniu 29 czerwca
2018 r. przez Fertilizers Europe (,skarzacy”) w imieniu producentéw reprezentujacych ponad 25 % catkowitej
unijnej produkgji roztworéw mocznika i azotanu amonu.

1. PRODUKT PODLEGAJACY REJESTRAC]I

Produktem podlegajacym rejestracji (,produkt objety postgpowaniem”) s3 mieszaniny mocznika i azotanu amonu
w roztworze wodnym lub amoniakalnym, obecnie objete kodem CN 3102 80 00.

2. PODSTAWY DO REJESTRACJI

Zgodnie z art. 14 ust. 5a rozporzadzenia podstawowego Komisja musi poleci¢ organom celnym podjecie
odpowiednich krokéw w celu rejestrowania przywozu w okresie wczesniejszego informowania zgodnie
z art. 19a, tak aby mozna bylo nastepnie zastosowal Srodki wobec tego przywozu od daty takiej rejestracj,
chyba ze Komisja dysponuje wystarczajagcymi dowodami na to, ze wymogi okreslone w art. 10 ust. 4 lit. ¢) albo
art. 10 ust. 4 lit. d) nie zostaly spelnione.

Komisja sprawdzila, czy importerzy byli $wiadomi lub powinni byli by¢ swiadomi dumpingu w zakresie jego
rozmiaréw oraz w zakresie domniemanej badZz stwierdzonej szkody. Zbadala réwniez, czy przywédz nadal
znacznie rost, co — biorgc pod uwage moment, w ktérym mial on miejsce, jego wielko$¢ oraz inne okolicznosci —
moglo znacznie ostabi¢ skutki ostatecznego cla antydumpingowego, ktére ma zosta¢ wprowadzone.

Komisja tym samym zbadala dowody, ktorymi dysponowala, w $wietle art. 10 ust. 4 rozporzadzenia
podstawowego. Na potrzeby tej analizy Komisja oparla si¢ na dostepnych jej danych statystycznych, dotyczacych
przywozu w ramach kodu CN 3102 80 00.

W dniu 30 stycznia 2019 r. Komisja zwrdcita si¢ ponadto do zainteresowanych stron o przedstawienie uwag na
temat jej wstepnych ustalen dotyczgcych tendencji w przywozie po wszczeciu dochodzenia; uwagi te zostaly
réwniez uwzglednione w analizie.

2.1. Swiadomo$¢ importeréw w kwestii istnienia dumpingu, jego rozmiaréw oraz domniemanej szkody

Komisja dysponuje wystarczajacymi dowodami na to, ze przywéz produktu objetego postgpowaniem z Rosji,
Trynidadu i Tobago oraz Stanéw Zjednoczonych Ameryki odbywa si¢ po cenach dumpingowych.

() Dz.U.L1767 30.6.2016,s. 21.
() Dz.U.L14327.6.2018,s. 1.
() Dz.U.C284713.8.2018,s.9.
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(11)

(14)

W zawiadomieniu o wszczeciu przedmiotowego postepowania, opublikowanym w dniu 13 sierpnia 2018 r.
podkreslono, ze obliczone marginesy dumpingu s3 znaczne w odniesieniu do wszystkich panfstw.
W perspektywie caloSciowej oraz biorac pod uwage zakres domniemanych margineséw dumpingu, siegajacy od
43 % do 83 %, dowody przedstawione w skardze potwierdzaja w wystarczajgcym stopniu na tym etapie, ze
wskazani producenci eksportujacy stosuja dumping.

W skardze przedstawiono réwniez wystarczajagce dowody domniemanej szkody wyrzadzonej przemystowi Unii,
w tym spadku udzialu w rynku i negatywnego ksztaltowania si¢ innych kluczowych wskaznikéw efektywnosci
przemystu unijnego.

Zawiadomienie o wszczeciu jest publikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, totez majg do niego
dostep wszyscy importerzy. Ponadto importerzy, jako zainteresowane strony w dochodzeniu, majg dostep do
jawnej wersji skargi oraz do dokumentacji nieopatrzonej klauzulg poufnosci. Na tej podstawie Komisja uznata, ze
importerzy byli $wiadomi lub powinni by¢ $wiadomi domniemanej praktyki dumpingu, jego zakresu
i domniemanej szkody.

Kilku producentéw eksportujacych twierdzilo, Ze warunek okreslony w art. 10 ust. 4 lit. ¢) nie zostal spelniony,
poniewaz nie stwierdzono dumpingu w przeszlosci. W art. 10 ust. 4 lit. ¢) wymaga si¢ jednak alternatywnie
stwierdzenia dumpingu w przeszlosci lub $wiadomosci importera co do rozmiaréw dumpingu i domniemanej
szkody. Jak wyjasniono w motywach 7-10, na podstawie zawiadomienia o wszczgciu oraz informacji zawartych
w skardze Komisja uznala, ze importerzy byli $wiadomi lub powinni by¢ $wiadomi tego domniemanego
dumpingu, jego zakresu i domniemanej szkody.

Na podstawie powyzszego Komisja stwierdzila, ze nie ma dowodéw, jakoby nie zostal spelniony warunek
okreslony w art. 10 ust. 4 lit. ¢) rozporzadzenia podstawowego.

2.2. Dalszy znaczny wzrost przywozu

Na podstawie danych statystycznych, ktérych podsumowanie przedstawiono w tabeli 1 ponizej, Komisja
stwierdzila, ze wielko$¢ przywozu mieszanin mocznika i azotanu amonu w roztworze wodnym lub
amoniakalnym z panstw, ktérych dotyczy postepowanie, do Unii wzrosta o 23 % w okresie od wrze$nia 2018 r.
do grudnia 2018 r., tj. po wszczeciu postgpowania, w poréwnaniu z okresem od wrze$nia 2017 r. do grudnia
2017 r, tj. tym samym okresem poprzedniego roku, oraz z czgScig okresu objetego dochodzeniem (okres od
dnia 1 lipca 2017 r. do dnia 30 czerwca 2018 r.). Ponadto $rednia miesigczna wielko$¢ przywozu z panstw,
ktérych dotyczy postepowanie, do Unii w okresie od wrze$nia 2018 r. do grudnia 2018 r. byla wyzsza o 34 %
niz $rednia miesieczna wielko$¢ przywozu do Unii w okresie objetym dochodzeniem. W zwigzku z tym, biorac
pod uwage dalszy znaczny wzrost przywozu z panstw, ktorych dotyczy postgpowanie, Komisja stwierdzita, ze
nie ma dowodéw na to, ze odnos$ny wymadg nie zostat spetniony.

Tabela 1

Wielko$¢ przywozu (t)

Srednia $redni
wrzesienn 2017 r. | wrzesien 2018 r. miesigczna re I;g 18
Pochodzenie - grudzien - grudzien A w okresie wrz_es1en dzieh - A
2017 r. 2018 r. objetym docho- %11 821en
dzeniem r
Rosja 226 319 270 449 +19,5% 51 491 67 612 +31,3%
Trynidad i Tobago 150 497 167 852 +11,5 % 30 681 41 963 + 36,8 %
Stany 200 757 333 393 +66,1 % 61 848 83 348 +34,8%
Zjednoczone
3 kraje ogélem 577 573 771 694 + 33,6 % 144 020 192 924 + 34,0 %

Zrédto: Eurostat.

2.3. Oslabianie skutkéw naprawczych cla

Jak stwierdzono w sekcji 2.2, od czasu rozpoczecia biezacego dochodzenia nastapit dalszy znaczny wzrost
przywozu produktu objetego postgpowaniem. W poréwnaniu z wielkoScia przywozu w okresie objetym
dochodzeniem z panstw, ktérych dotyczy postepowanie, wzrost ten oznaczal przywoéz dodatkowo ponad 48 000
ton produktu miesigcznie, co samo w sobie stanowi 10 % konsumpcji w Unii w 2017 .
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(15)

(16)

17)

(19)

(20)

(1)

(22)

Zgodnie z danymi statystycznymi dotyczacymi przywozu, podsumowanymi w tabeli 2 ponizej, Srednia
miesigczna cena (w EUR/t) przywozu z panstw, ktorych dotyczy postepowanie, do Unii w okresie od wrze$nia
2018 r. do grudnia 2018 r. byta wyzsza o 19,5 % niz $rednia miesigczna cena przywozu do Unii z tych panstw
w okresie objetym dochodzeniem. Gwaltowny wzrost cen zaobserwowano w przypadku przywozu z kazdego
z pafistw objetych dochodzeniem.

Tabela 2

Ceny przywozu (Srednia, EUR/t)

Srednia

L7911

Pochodzenie

wrzesien 2017 r.
- grudzien
2017 r.

wrzesien 2018 r.
- grudzien
2018 r.

miesieczna
w okresie
objetym docho-

Srednia

wrzesien 2018 r.

- grudzief
2018 r.

dzeniem

Rosja 129,1 160,1 +24,0 % 125,9 160,1 +272%

Trynidad i Tobago 136,0 175,4 +28,9 % 139,8 175,4 +254%

Stany 118,0 136,6 +157 % 124,5 136,6 +9,7%

Zjednoczone

3 kraje ogélem 1271 153,3 +20,6 % 128,3 153,3 +19,5%

Zrédbo: Eurostat.

Niekt6rzy producenci eksportujgcy i importerzy stwierdzili, ze ze wzgledu na znaczny wzrost cen przywozu
z panstw, ktorych dotyczy postgpowanie, przywéz ten nie bedzie powodowal negatywnych skutkéw cenowych
na rynku. Ci sami producenci eksportujacy stwierdzili réwniez, ze od czasu wszczecia postgpowania nie
gromadzono zapaséw. Argumentowano, ze w zwigzku z tym skutek naprawczy ostatecznego cla antydumpin-
gowego, o ile zostaloby ono zastosowane, nie bylby powaznie zagrozony.

Skarzacy przedstawil jednak wystarczajagce dowody na to, ze wzrost cen byt niewielki w poréwnaniu ze
wzrostem kosztow (szczegdlnie gazu w okresie letnim i jesiennym w 2018 r.). Ponadto, nawet jeli brak jest
jednoznacznych dowodéw na gromadzenie zapaséw od czasu wszczecia postepowania, skarzacy przedstawit
dalsze dowody na to, ze gwaltowny wzrost wielkosci przywozu od czasu wszczecia postgpowania dodatkowo
pogorszyt szkodliwa sytuacje producentéw unijnych (w tym wzrost strat po okresie objetym dochodzeniem).

Na tej podstawie Komisja ustalila, ze dowody w aktach nie pozwalaja na stwierdzenie, Ze odno$ny wymoég nie
zostal spelniony.

2.4. Wniosek

W $wietle powyzszego Komisja stwierdzila, Ze nie ma jednoznacznych dowodéw na to, ze rejestracja przywozu
produktu objetego postepowaniem w okresie wczesniejszego informowania jest w tym przypadku nieuza-
sadniona. Wynika to z faktu, ze po publikacji zawiadomienia o wszczeciu, gdy producenci eksportujacy byli
$wiadomi lub powinni by¢ $wiadomi domniemanego dumpingu i szkody, przywéz produktu objetego postepo-
waniem jeszcze wzrdst w sposob, ktéry moze powaznie ostabi¢ skutki naprawcze cel antydumpingowych
réwniez w okresie weze$niejszego informowania.

Ustalenia pozostajg bez zmian nawet w $wietle najnowszych danych statystycznych, ktérymi dysponuje Komisja.

Dlatego tez, zgodnie z art. 14 ust. 5a podstawowego rozporzadzenia antydumpingowego, Komisja musi dokona¢
rejestracji przywozu produktu objetego postepowaniem w okresie wezesniejszego informowania.

3. REJESTRACJA

Zgodnie z art. 14 ust. 5a podstawowego rozporzadzenia antydumpingowego przywéz produktu objetego
postepowaniem musi zosta¢ poddany rejestracji w okresie wczesniejszego informowania zgodnie z art. 19a
rozporzadzenia podstawowego, chyba ze istniejg wystarczajagce dowody na to, ze wymogi okreSlone w art. 10
ust. 4 lit. ¢) i d) nie zostaly spelnione.
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(23) Wszelkie ewentualne zobowigzania w przyszlosci beda wynikal z ostatecznych ustalen przedmiotowego
dochodzenia antydumpingowego.

(24) W zarzutach zawartych w skardze wzywajacej do wszczecia postgpowania antydumpingowego szacuje sig, ze
marginesy dumpingu w przypadku produktu objetego postepowaniem wynoszg od 43 % do 83 %, a $redni
poziom usuwajgcy szkode — do 13 %. Kwote ewentualnego przyszlego zobowigzania ustala si¢ na podstawie
skargi na tych poziomach, tj. od 13 % do 83 % w stosunku do warto$ci importowej CIF produktu objetego
postepowaniem.

4. PRZETWARZANIE DANYCH OSOBOWYCH

(25) Wszelkie dane osobowe zgromadzone w kontekscie przedmiotowej rejestracji beda przetwarzane zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 (%),

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Niniejszym poleca si¢ organom celnym, na podstawie art. 14 ust. 5a rozporzadzenia (UE) 2016/1036, podjecie
odpowiednich krokéw w celu rejestrowania przywozu do Unii mieszanin mocznika i azotanu amonu w roztworze
wodnym lub amoniakalnym, objetych obecnie kodem CN 3102 80 00, pochodzacych z Rosji, Trynidadu i Tobago oraz
Stanéw Zjednoczonych Ameryki.

2. Rejestracja wygasa po uplywie trzech tygodni od dnia wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

Artyku} 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 20 marca 2019 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U.L 295z 21.11.2018, 5. 39).
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 201 9/456
z dnia 20 marca 2019 r.

zezwalajagce na zmiane specyfikacji nowej zywnosci ,o0lej z kolendry Coriandrum sativum” na
mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283 oraz zmieniajgce
rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/2470

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283 z dnia 25 listopada 2015 r. w sprawie
nowej zywnosci, zmieniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1169/2011 oraz uchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 258/97 Parlamentu Europejskiego i Rady oraz rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1852/2001 ('),
w szczegblnosci jego art. 12,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Rozporzadzenie (UE) 2015/2283 stanowi, ze nowa zywno$¢ moze by¢ wprowadzana na rynek w Unii, pod
warunkiem ze wydano na nig zezwolenie i zostala ona wpisana do unijnego wykazu.

(2)  Na podstawie art. 8 rozporzadzenia (UE) 2015/2283 przyjeto rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE)
2017/2470 (%) ustanawiajace unijny wykaz nowej zywnosci, ktora uzyskala zezwolenie.

(3)  Zgodnie z art. 12 rozporzadzenia (UE) 2015/2283 Komisja ma podja¢ decyzje w sprawie wydania zezwolenia
oraz wprowadzenia na rynek w Unii nowej zywnosci i w sprawie aktualizacji unijnego wykazu.

(4)  Decyzja wykonawcza Komisji 2014/155/UE () zezwolono, zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 258/97
Parlamentu Europejskiego i Rady (%), na wprowadzenie do obrotu oleju z kolendry Coriandrum sativum jako
nowego skladnika zywnosci do stosowania w suplementach diety.

(55 W dniu 17 maja 2018 r. przedsigbiorstwo Ovalie Innovation (,wnioskodawca”) zwrdcito si¢ do Komisji
z wnioskiem o zmiang specyfikacji oleju z kolendry Coriandrum sativum w rozumieniu art. 10 ust. 1 rozporza-
dzenia (UE) 2015/2283. Wnioskodawca wystapil o obnizenie dolnej wartosci liczby zmydlenia z 186 mg KOH/g
do 179 mg KOH/g.

(6) W uzasadnieniu wniosku wnioskodawca wskazal, ze zmiana jest konieczna, aby uwzgledni¢ wahania liczby
zmydlenia, ktére wystepuja podczas procesu produkcji oleju z kolendry w trakcie jego rafinacji w celu
zastosowania w suplementach diety.

(7)  Komisja uwaza, ze ocena bezpieczefistwa wniosku przez Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci zgodnie
z art. 10 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2015/2283 nie jest konieczna, poniewaz proponowane obnizenie liczby
zmydlenia oleju z kolendry jest niewielkie, natomiast powiazane z tym zwigkszenie zawartosci substancji
niezmydlajacych sig, ktére mozna by uzna¢ za istotne z punktu widzenia bezpieczenistwa nowej Zywnosci, miesci
si¢ w granicach dozwolonych wartosci dopuszczalnych.

(8)  Proponowana zmiana liczby zmydlenia oleju z kolendry Coriandrum sativum nie zmienia aspektéw zwiazanych
z bezpieczefistwem, ktére wzigto pod uwage w zezwoleniu na wprowadzenie go do obrotu. Nalezy zatem
zmieni¢ specyfikacje dotyczace nowej zywnosci ,olej z kolendry Coriandrum sativum” zgodnie z proponowanym
poziomem liczby zmydlenia.

(9)  Informacje zawarte we wniosku daja wystarczajagce podstawy do stwierdzenia, ze proponowane zmiany
specyfikacji nowej zywnosci ,olej z kolendry Coriandrum sativum” sa zgodne z art. 12 rozporzadzenia (UE)
2015/2283.

() Dz.U.L327211.12.2015,s. 1.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 20172470 z dnia 20 grudnia 2017 r. ustanawiajace unijny wykaz nowej zywnosci zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2283 w sprawie nowej zywnosci (Dz.U. L 351 z 30.12.2017, s. 72).

(*) Decyzja wykonawcza Komisji 2014/155/UE z dnia 19 marca 2014 r. zezwalajaca na wprowadzenie do obrotu oleju z kolendry jako
nowego skladnika Zywnosci zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 258/97 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 85 z 21.3.2014,
s. 13).

(*) Rozp)orzqdzenie (WE) nr 25897 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 stycznia 1997 r. dotyczace nowej zywnosci i nowych
sktadnikow zywnosci (Dz.U.L 43 2 14.2.1997, s. 1).
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(10) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/2470.
(11)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat,

Zywnosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W pozycji dotyczacej nowej zywnosci ,olej z kolendry Coriandrum sativum” w unijnym wykazie dozwolonej nowej
zywnosci, okre$lonym w art. 6 rozporzadzenia (UE) 2015/2283 i wlgczonym do rozporzgdzenia wykonawczego (UE)
2017/2470, wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Artyku} 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 20 marca 2019 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy



ZALACZNIK

Pozycja dotyczaca ,oleju z kolendry Coriandrum sativum” w tabeli 2 (Specyfikacje) w zalaczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/2470 otrzymuje brzmienie:

Nowa zywno$¢, na ktorg wydano
zezwolenie

Specyfikacje

,Olej z kolendry Coriandrum
sativum

Opis/definicja:

Olej z kolendry to olej zawierajacy glicerydy kwaséw thuszczowych wytwarzany z nasion kolendry Coriandrum sativum L.
Delikatny z6tty kolor, mdly smak

Nr CAS: 8008-52-4

Sktad kwaséw tluszczowych:

Kwas palmitynowy (C16:0): 2-5 %

Kwas stearynowy (C18:0): < 1,5 %

Kwas petroselinowy (cis-C18:1(n-12)): 60-75 %

Kwas oleinowy (cis-C18:1 (n-9)): 8-15 %

Kwas linolowy (C18:2): 12-19 %

Kwas alfa-linolenowy (C18:3): < 1,0 %

Kwasy ttuszczowe typu trans: < 1,0 %

Czystosc:

Wspolczynnik zatamania $wiatla (20 °C): 1,466-1,474
Liczba kwasowa: < 2,5 mg KOH/g

Liczba nadtlenkowa (PV): < 5,0 meq/kg

Liczba jodowa: 88-110 jednostek

Liczba zmydlenia: 179-200 mg KOH/g

Substancje niezmydlajace sig: < 15 g/kg”

610T°¢'1C

[1d ]
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DECYZJE

DECYZJA RADY (UE) 2019/457
z dnia 19 marca 2019 r.

w sprawie mianowania cztonka Komitetu Regioné6w zaproponowanego przez Krélestwo Hiszpanii

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 305,
uwzgledniajac propozycje rzadu Hiszpanii,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniach 26 stycznia 2015 r., 5 lutego 2015 r. i 23 czerwca 2015 r. Rada przyjeta decyzje (UE) 2015/116 (Y),
(UE) 2015/190 (3 i (UE) 2015/994 (®) w sprawie mianowania czlonkéw i zastepcéw czlonkéw Komitetu
Regionéw na okres od dnia 26 stycznia 2015 r. do dnia 25 stycznia 2020 r.

(2)  Jedno stanowisko czionka Komitetu Regiondéw zwolnito sie w zwigzku z uplywem kadencji Susany DIAZ
PACHECO.

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Na stanowisko czlonka Komitetu Regionéw do konica biezacej kadencji, czyli do dnia 25 stycznia 2020 r., zostaje
niniejszym mianowana nastgpujaca osoba:

— Juan Manuel MORENO BONILLA, Presidente de la Junta de Andalucia.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 19 marca 2019 r.

W imieniu Rady
G. CIAMBA

Przewodniczgcy

(") Decyzja Rady (UE) 2015/116 z dnia 26 stycznia 2015 r. w sprawie mianowania czlonk6éw i zastepcéw cztonkéw Komitetu Regionéw na
okres od dnia 26 stycznia 2015 r. do dnia 25 stycznia 2020 r. (Dz.U. L 20 2 27.1.2015, 5. 42).

(*) Decyzja Rady (UE) 2015/190 z dnia 5 lutego 2015 r. w sprawie mianowania czlonkow i zastgpcow cztonkow Komitetu Regionéw na
okres od dnia 26 stycznia 2015 r. do dnia 25 stycznia 2020 r. (Dz.U.L 31 2 7.2.2015, 5. 25).

(*) Decyzja Rady (UE) 2015/994 z dnia 23 czerwca 2015 r. w sprawie mianowania cztonkéw i zastepcéw czlonkéw Komitetu Regionéw na
okres od dnia 26 stycznia 2015 r. do dnia 25 stycznia 2020 r. (Dz.U.L 159 z 25.6.2015, 5. 70).
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DECYZJA RADY (UE) 2019/458
z dnia 19 marca 2019 r.

zmieniajaca decyzje 1999/70/WE dotyczaca zewnetrznych bieglych rewidentéw krajowych
bankéw centralnych w odniesieniu do zewnetrznych bieglych rewidentéw Banque centrale du
Luxembourg

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

Uwzgledniajgc Protok6t nr 4 w sprawie Statutu Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych i Europejskiego Banku
Centralnego, zalaczony do Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegdlnosci jego art. 27.1,

uwzgledniajac zalecenie Europejskiego Banku Centralnego z dnia 14 lutego 2019 r. udzielone Radzie Unii Europejskiej
w sprawie zewnetrznych bieglych rewidentéw Banque centrale du Luxembourg (EBC/2019/6) (1),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Sprawozdania finansowe Europejskiego Banku Centralnego (EBC) i krajowych bankéw centralnych panstw
czlonkowskich, ktérych waluta jest euro, sg badane przez niezaleznych zewnetrznych bieglych rewidentéw
wyznaczonych na zalecenie Rady Prezeséw EBC i zatwierdzonych przez Rade Unii Europejskiej.

(2)  Mandat aktualnych zewnetrznych bieglych rewidentéw Banque centrale du Luxembourg Deloitte Audit SARL
wygast po przeprowadzeniu badania za rok obrachunkowy 2018. Niezbedne jest zatem wyznaczenie
zewnetrznych bieglych rewidentéw na okres od roku obrachunkowego 2019.

(3)  Na swoich zewnetrznych bieglych rewidentéw na lata obrachunkowe 2019 do 2023 Banque centrale du
Luxembourg wybral spétke Ernst & Young S.A.

(4)  Rada Prezeséw EBC zalecila, by wyznaczy¢ spétke Ernst & Young S.A. na zewnetrznych bieglych rewidentéw
Banque centrale du Luxembourg na lata obrachunkowe 2019 do 2023.

(5)  Zgodnie z zaleceniem Rady Prezeséw EBC nalezy odpowiednio zmieni¢ decyzje Rady 1999/70/WE (3),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Art. 1 ust. 7 decyzji 1999/70/WE otrzymuje brzmienie:

,7.  Ernst & Young S.A. zostaje niniejszym zatwierdzona jako zewnetrzny biegly rewident Banque centrale du
Luxembourg na lata obrachunkowe 2019 do 2023.”.

Artyku} 2

Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna z dniem jej notyfikacji.

Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do EBC.

Sporzadzono w Brukseli dnia 19 marca 2019 r.

W imieniu Rady
G. CIAMBA

Przewodniczgcy

(') Dz.U.C67220.2.2019,s. 1.
(*) Decyzja Rady 1999/70/WE z dnia 25 stycznia 1999 r. dotyczaca zewnetrznych bieglych rewidentéw krajowych bankéw centralnych
(Dz.U.L 22229.1.1999,s. 69).
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